
селитры и других стратегических м а т е р и а л о в в 
страны, ответственные за проведение необходи
мых операций. 

(Подпись) Орасио У О К Е Р 
Министр иностранных дел Чили 

Д О К У М Е Н Т S/1557 

Каблограмма министра иностранных дел Перу 
от 30 июня 1950 года на имя Генерального 
Секретаря относительно резолюции Совета 
Безопасности от 27 июня 1950 года (S/1511) 

[Подлинный текст на испанском языке] 
[3 июля 1950 года] 

В ответ на В а ш у к а б л о г р а м м у , с о д е р ж а щ у ю 
текст резолюции Совета Безопасности от 27 ию
ня (S/1511), имею честь сообщить Вам , что пра
вительство Перу в соответствии с с о д е р ж а щ и м и 
ся в резолюции рекомендациями готово к тому, 
чтобы совместно с другими государствами — 
членами Организации Объединенных Н а ц и й ока
з а т ь такую помощь Корейской Республике , ка
к а я может быть необходима, для того чтобы от
разить вооруженное нападение и восстановить 
м е ж д у н а р о д н ы й мир и безопасность . 

(Подпись) Эрнесто Р О Д Р И Г Е С 
Министр иностранных дел Перу 

Д О К У М Е Н Т S/1558 

Каблограмма заместителя министра иностран
ных дел Коста-Рики от 30 июня 1950 года на 
имя Генерального Секретаря относительно ре
золюции Совета Безопасности от 27 июня 1950 
года (S 1511) 

[Подлинный текст на испанском языке] 
[3 июля 1950 года] 

В ответ на В а ш у к а б л о г р а м м у относительно 
резолюции, принятой Советом Безопасности на 
474-м заседании 27 июня (S/1511), имею честь 
сообщить Вам от имени моего правительства , 
что мы готовы о к а з а т ь посильную для нас по
мощь, но будем в состоянии с д е л а т ь очень не
многое или вообще ничего, учитывая то обстоя
тельство , что конституция Коста -Рики з а п р е щ а е т 
нам иметь армию, а экономические воз
можности страны крайне ограничены. М ы заве
ряем В а с в нашей моральной солидарности и в 
п о д д е р ж к е решений Совета Безопасности. 

(Подпись) Р и к а р д о Т О Л Е Д О 
Заместитель министра иностранных дел 

Коста-Рики 

Д О К У М Е Н Т S/1559 

Письмо исполняющего обязанности главы по
стоянной делегации Гаити при Организации 
Объединенных Наций от 1 июля 1950 года на 

имя Генерального Секретаря относительно ре
золюций Совета Безопасности от 25 июня 
(^/1501) и от 27 июня (S/1511) 1950 года 

[Подлинный текст на французском языке] 
[3 июля 1950 года] 

И м е ю удовольствие сообщить В а м , что в свя 
зи с В а ш и м и к а б л о г р а м м а м и от 25 и 29 июня 
1950 года мое правительство поручило мне 
вчера, 30 июня, вечером довести до Вашего 
сведения, что Республика Гаити в ы р а ж а е т свое 
полное и 'безоговорочное одобрение резолюциям 
Совета Безопасности (S/1501 и S/1511) относи
тельно Корейской Республики . 

Д л я нас тем легче одобрить эти резолюции, 
поскольку такое одобрение соответствует поли
тике, которую мы постоянно осуществляем с тех 
пор, к а к н а ш а страна добилась независимости, 
и которая состоит в том, чтобы п о д д е р ж и в а т ь 
народы, борющиеся за свою свободу и суверени
тет и з а щ и щ а ю щ и е себя против всякой агрес
сии. 

Н а р о д Гаити и общественность страны не мо
гут оставаться безразличными к нарушению 
Устава О О Н , который мы подписали в Сан-
1>р?.лциско пять лет н а з а д и который гаранти
рует территориальную целостность не только 
государств — членов Организации Объединен
ных Наций , но и стран, возникших под покрови
тельством этой Организации . 

Вы, безусловно, можете р а с п о л а г а т ь прави
тельством Гаити для оказания того сотрудниче
ства, которое Вы найдете приемлемым, с целью 
получения от него моральной поддержки . 

(Подпись) Э|рнест Г. Ш О В Е 
Полномочный министр, 

исполняюи^ий обязанности главы постоянной 
делегации Гаити при Организации 

Объединенных Наций 

Д О К У М Е Н Т S/1560 

Каблограмма министра иностранных дел Эква
дора от 1 июля 1950 года на имя Генерально
го Секретаря относительно резолюции Совета 
Безопасности от 27 июня 1950 года (S/1511) 

[Подлинный текст на испанском языке] 
[3 июля 1950 года] 

И м е ю честь подтвердить получение Вашей 
к а б л о г р а м м ы от 29 июня, о б р а щ а ю щ е й внима
ние правительства Э к в а д о р а на резолюцию, 
принятую Советом Безопасности на заседании 
27 июня 1950 года (S/1511), относительно помо
щи Корейской Республике в отражении воору
женного нападения и восстановлении междуна 
родного мира и безопасности в этом районе . 
В ответ я р а д сообщить В а м , что правительство 
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